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TREŚĆ: Sprawy pliki: Polska a Litwa. — SRG polityczna w Polsce. — Polska a Nili: — Zagad- 


nienia ogólne: Exposé Streseman“na. Francja a Niemcy. — Odszkodowania i ewakuacja Nadrenji. — Sy- 
tuacja polityczna na Bałkanach. — Mocarstwa a ZSRR. — Notatki i informacje: Różne. — Artykuły 
nieuwzględnione. 


W DODATKU: Przegląd prasy ZSRR. i emigracji rosyjskiej. 


SPRAWY POLSKIE 


dziennika- -poinformowaloby opinję europejską i Wa- 
tykan o prawdziwych zamiarach polskich względem U- 
kraińców i Litwinów, jak również opinję polska, któ- 
raby -zobaczyła, jak w zwierciadle, swoje prawdziwe 
oblicze, „Politycy i i dyplomaci europejscy mniej pota- 
kiwaliby wówczas zamiarom polskim i krytyczniej za- 
częliby spoglądać na sprawy: polsko-ukraifiska i pol- 
sko-litewska“. Pozatem dziennik podnosi konieczność 
zgłaszania przez Litwinów 
miężeniu Ukraińców w Polsce. 


Berliner Tgbl. 22.XI. w depeszy z Warszawy do- 
nosi o stosunkach parlamentarnych w Polsce, uwzgle- 
dniając specjalnie incydent między posłem Niedział- 
kowskim i pułk. Sławkiem. 

Dziennik zaznacza, iż „taktyka 0 
części posłów B. B. ma na celu zaostrzenie atmosfery 
sejmowej. 

„Berl. Tgbl.* uważa, że jeśli w najbliższym cza- 
sie nie dojdzie do skutku porozumienie między lewicą 
a .ظ‎ B. to nastąpi ciężki kryzys w stosunkach między 
sejmem a rządem. 


Deutsche Tageszeitung 24.X1. w depeszy z Po- 
znania donosi, iż „kuracja odmladzajaca“ Marsz. Pił- 
sudskiego, przeprowadzona w Rumunji nie ma trwa- 
łych skutków, wskutek czego Marszałek ma zamiar 
udać się ponownie na dłuższy urlop wypoczynkowy. 


Der Tag 23.X1. zamieszcza depeszę z Katowic, 
w której donosi, iż rząd polski, choć w szkolnym u- 
kładzie kompromisowym zobowiązał się do liberalnego 
traktowania mniejszości niemieckiej, rozwiązał rade 
rodzicielska przy liceum katowickiem, a członków jej 
pociągnął do odpowiedzialności. 

Dziennik uważa, takie postępowanie wojewódz- 
twa za zupełnie bezprawne; i za rzecz nader, znamien- 
ną uważa koresp. fakt, iż wojewoda Grażyński na zje- 
ździe we Liwowie reprezentował związek powstańców 


POLSKA A LITWA. 


Sutemos 21.X1. informuje, że ostatniemi czasy 
przez pocztę rozesłano na Litwie b. wiele polskich 
odezw, zatytułowanych „Bracia Litwini“ i podpisanych 
przez polski związek przyjaciół Litwy. Dziennik pod- 
kreśla, że trudno jest walczyć z szerzeniem tych odezw 
na Litwie, ponieważ przesyłane są one częstokroć w 
rozmaitych „sfałszowanych“ kopertach firmowych. 
Odezwy są rozsyłane nie tylko do instytucyj kowień- 
skich i do wybitniejszych osób, lecz i do wszystkich za- 
kątków prowincji. 

Lietuvos Aidas 22.X1. w art. ust. p. n. „My i 
Łotysze”, zamieszcza wywiad swego korespondenta 
z generalnym sekretarzem litewskiego M. S. Z., dr. 
Zauniusem, który był wydelegowany z ramienia rządu 
litewskiego na uroczystości 10-lecia niepodległości Łot 
wy. Zaunius, w odpowiedzi na zapytania koresponden- 
ta, podkreślił, że pogłoski prasy łotewskiej o tem, ja- 
koby jego przemówienia w łotewskim teatrze pań- 
stwowych w Rydze i inne okolicznościowe wystąpie- 
nia miały wywołać démarche rządu polskiego w łotew- 
skiem M. S. Z., są bezpodstawne. 


SYTUACJA POLITYCZNA W POLSCE. 


Prasa litewska z 22.X1. p. n. „Rozkład teraž- 
niejszej Polski“, informuje o deklaracji, ogłoszonej 
przez 40 posłów ukraińskich i białoruskich do Sejmu 
polskiego, odnośnie prawa samostanowienia „inkorpo- 
rowanych do Polski“ krajów: Ukrainy i Białorusi. 

Sutemos 21.X1. w art. wst., nawiązując do wy- 
padków we Lwowie, podnosi potrzebę wydania popular- 
nej książki o ,,okrüciefistwach“ i metodach, stosowa- 
nych przez Polaków względem Ukraińców i Litwinów. 
Zdaniem dziennika — byłby to jedyny upominek, ja- 
ki Litwa mogłaby ofiarować Polsce w 10-tą rocznicę 
uzyskania niepodległości. Wydawnictwo to — wg. 
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podobnie Francja i Polska wszystkich tych gwaran- 
cji nie uważają za dostateczne. W związku z tem autor 
powołuje się na wywiad min. Zaleskiego w Epoce i 
konkluduje, że poglady Warszawy i Paryża są ideu- 
tyczne. Wywiad min. Zaleskiego ma charakter nowego 
żądania tak niemożliwej rzeczy, jak „Locarno Wscho- 
dnie“, które zostalo jasno i wyraźnie odrzucone przez 


Chamberlaina. Anglja zgodziła sie na francuski punkt ' 


widzenia w sprawie rezerw. Autor zapytuje się, czy 
zgodzi się ona również na stanowisko Francji w spra- 
wie ewakuacji Nadrenji. 

Berliner Tageblatt 25.X1. w koresp. z Warsza- 
wy przytacza wystąpienie na Komisji Budżetowej Sej- 
mu jednego z posłów B. B. przeciwko odnowieniu umo- 
wy drzewnej z Niemcami oraz przytacza nagły wnio- 
sek w Sejmie i artykuł „Polski Zbrojnej“ w sprawie 
budowy pancernika przez Niemcy i zaznacza, że jeżeli 
się zważy, iż ta kampanja została podjęta w chwili, 
gdy tutaj oczekuje się Hermesa dla podjęcia rokowań 
handlowych, należy tę kampanję uważać za „chęć 
zdławienia w zarodku rokowań handlowych niemiec- 
ko polskich“. Trzeba będzie przeczekać — pisze dzien- 
nik — kto się okaże silniejszy, czy minister spr. zagr., 
który złożył niedawno pojednawcze oświadczenie, czy 
też koła wojskowe i szowinistyczno-prawicowe. 


śląskich, który to związek odznaczył się walką prze- 
ciw obywatelom polskim niemieckiej narodowości. 


Germania 23.X1. w obszernej korespondencji z 
Katowic omawia kompromis szkolny na Slasku. Dzien- 
nik pochwala system kompromisowy załatwienia spraw 
spornych na Śląsku, choć podkreśla, iż w obecnym wy- 
padku ludność niemiecka nie ma nowt 2 
lenia. 

„Germania“ uważa, iż Calonder powinien stale 
dążyć do załatwienia sporów w drodze kompromisu 


zadnom 


a nie dopuszczać do wysuwania ich nrzeć lace Nar.; 
koresp. wyraża nadzieję, iż postanowienia Calondera 
w przyszłości będą lojalnie wykonywane przez rzad 


polski, który dotychczas ignorowai zrneinie jego 78- 
rządzenia, jeśli wychodziły na korzyść Niemcom. 


POLSKA A NIEMCY. 


The Manchester Guardian 21.X1. w art. wst. 
„The Evacuation of Rhinelaad“ analizuje argumenty 
za i przeciw ewakuacji z powołaniem się na art. 429 
i 431 Traktatu Wersalskiego i wypowiada się za ewa- 
kuacją. Dziennik pisze, że mimo rozbrojenia Niemiec, 
mimo Paktu Ligi, Locarna i Paktu Kelloga prawdo- 


ZAGADNIENIA OGOLNE. 


że Stresemann zanadto może spekuluje na kryzysach 
wewnętrznych swoich dawnych przeciwników. 

Le Petit Parisien: 21.X1. J. Sevdoux sądzi, że 
jakkolwiek Steresemann popiera w całej rozciągłości 


1626 Niemiec, to jednak, — wobec całkowicie dobrej 


woli państw sprzymierzonych w stosunku do Niemiec, 
i w tym wypadku, jeśli Niemcy chcą rzeczywiście pro- 
wadzić politykę pojednania i pokoju, przewidywane 
pertraktacje, powinny doprowadzić do powzięcia de- 
cyzji, możliwych do przyjęcia dla wszystkich. 

L'Echo de Paris 21.X1. Pertinax podkreśla cał- 
kowitą rozbieżność tezy niemieckiej i francuskiej. Au- 
tor sądzi, że byłby może jeden sposób dla poskromie- 
nia Niemiec, a mianowicie: zrezygnować z dalszego 
prowadzenia pertraktacji, pozostajac przy obecnym 
stanie rzeczy. Wiadomo jednak, że Baldwin nie pój- 
dzie na to, obawiając sie podrażnić Amerykę. 

L'Ere Nouvelle 21.X1. Cudenet pisze, że mowa 
Stresemanna komentowana jest rozmaicie; w opinji 
zagranicznej komentarze wypadają raczej na korzyść 
Niemiec. Gabinet angielski nie ma bynajmniej zamia- 
ru zajmowania nieprzejednanego stanowiska w kwe- 
stjach polityki zagranicznej. Jest to zgodne z tradycją 
stronnictwa konserwatywnego i z jego dążeniem do 
utrzymania się przy władzy. Podtrzymywanie nieprzy- 
jaznego stosunku pomiędzy Franeja i Niemcami leży 
w interesić Anglji. Pertraktacje w sprawie odszkodo- 
wań są trudne i dalekie jeszcze od pomyślnego zakoń- 
czenia. Najważniejszą rzeczą. obecnie jest, aby prowa- 
dzone one były w duchu interesów kontynentu i nie 
uległy despotycznemu wpływowi Anglji. 

The Morning Post. 21.211. w art. wst. omawia- 
jąc mowę Stresemanna, pisze, że miała ona na celu 
poróžnienie aljantów. Dziennik oznajmia, že w spra- 
wie ewakuacji Nadrenji Anglja idzie ręka w rękę z 
Francją. Nikt nie kwestjonuje zapewnienia Niemiec, 


EXPOSÉ ۰ 
FRANCJA A NIEMCY. 
ODSZKODOWANIA I EWAKUACJA NADRENII. 


Prasa francuska z dn. 21.XT. zamieszcza liczne 
artykuły, omawiające exposć Stresemanna; dziennik 
zaznacza, iż wywołało ono we Francji ogólne zaniepo- 
kojenie. 


Le Temps 21.X1. pisze w art. wst., že Strese- 
mann w swojem oświadczeniu nietylko potwierdził w 
całej rozciągłości stanowisko zajęte przez kanclerza 
Miillera podczas wrześniowej sesji w Genewie, lecz 
podkreślił ž naciskiem te poglądy, które wysuwał w 
swoim czasie dla urobienia opinji Niemiec w taki spo- 
sób, aby go to upoważniało do żądania faktycznego 
uwolnienia Rzeszy od wszelkich więzów, nałożonych 
przez Traktat Wersalski. Dziennik zaznacza jednak, 
że mowa Stresemanna miała na celu przedewszystkiem 
uzyskanie poklasku wśród jego rodaków i wyraża na- 
dzieję, że podczas pertraktacji z państwami zaintere- 
sowanemi, okaże on wszelako więcej subtelności i bę- 
dzie się starał o znalezienie takiej formuły, któraby 
umożliwiła pogodzenie ambicji niemieckich z pewnemi 
prawami państw sprzymierzonych. 


Journal des Debats 21.X1. Gauvain pisze, że ka- 
tegoryczne oświadczenia Stresemanna winny rozwiać 
ostatecznie iluzje tych Francuzów, którzy uważają, że 
poglady jego są bardziej umiarkowane, aniżeli zapa- 
trywania korespondentów niemieckich. Zapewne, że 
w rozmowach swoich z przedstawicielámi innych 
państw wykazał on pewne chęci pojednania, dowodzi 
to jednak tylko, że posługuje się on innemi metoda- 
mi, aniżeli nacjonaliści, w gruncie rzeczy dążąc do te- 
go samego celu. Autor m. in. wyraża przypuszczenie, 
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względami polityki wewnętrznej. Mowa Stresemanna 
jest oceniana jako apel raczej do nacjonalistów nie- 
mieckich niż do krajów, z któremi będą rokowali. Je- 
żeli Stresemann nie zapomni o swych kłopotach we- 
wnetrznych, to przyszłe dyskusje będą miały m. słabe 
szanse powodzenia. 


The Daily Telegraph 21.X1. Koresp. dypl. pisze, 
że mowa Stresemanna spotkała się z dobrem przyję- 
ciem w kołach brytyjskich. 

Szczególnie z przychylną oceną spotkało się tak- 
towne potraktowanie przez Stresemanna sytuacji, wy- 
tworzonej przez kompromis anglo-francuski. 

Perspektywa ukonstytuowania się dwóch Komi- 
tetów na zasadzie październikowej rezolucji, przyjętej 
w Genewie przez sześć mocarstw, nie jest w danej 
chwili zbyt pomyślna. 

Koresp. przypuszcza, że na grudniowej sesji Ra- 
dy Ligi nastąpi spotkanie Stresemanna, Brianda i 
Chamberlaina. 


The Daily Telegraph 21.X1. w art. wst. ,,Germa- 


ny's Occupied Territory“, omawiając mowę Strese- 
manna, pisze, że w Anglji mowa ta została przyjęta 
jako rozsądne określenie stanowiska Niemiec i spot- 
kała się z ogólną sympatją. | 

W. dalszym ciągu artykułu autor wypowiada sie 
przeciwko łączeniu kwestji odszkodowań z kwestją 
ewakuacji Nadrenji. Jest on zdania, że rozwiązanie 
problematu ewakuacji — dzięki pewnym ustępstwom, 
poczynionym przez Francję, znajduje się obecnie w 
sferze możliwości. 


The Daily News and Westminster Gazette 21.VI. 
w art. wst. „Get Out of the Rhine* pisze, że mowa 
Stresemanna odznaczała się przyjaznym tonem w sto- 
sunku do Anglji mimo podejrzenia, wywołanego przez 
kompromis anglo-francuski. Zdaniem dziennika nie- 
ma żadnych podstaw — ani moralnych, ani praw- 
nych — do przedłużania okupacji Nadrenji, albowiem 
dalsza okupacja stanowi niebezpieczeństwo dla poko- 
ju i oznaczałaby drwiny z Locarna. Jeżeli Francja od- 
mówi ewakuacji, to Anglja powinna sama opuścić Nad- 
renję. 


Germania 22.X1. omawiając stanowisko prasy 
angielskiej w sprawie reparacyj i ewakuacji Nadrenii, 
podkreśla, iż prasa ta silnie popiera stanowisko Fran- 
cji i stara się o ile możności umniejszyć znaczenie mów 
Baldwina i Churchilla, którzy opowiedzieli się za tezą 
niemiecką. 


Der Tag 23.X1. zamieszcza art. wst. pióra Dra. 
Kriegk'a poświęcony reparacjom. Autor uważa, iż 
Niemcy nie są w możności wywiązania się ze zobowią- 
zań, nałożonych na nie przez plan Dawes'a, czego naj- 
lepiej dowodzi fakt, iż dotychczasowe raty zostały po- 
kryte z pożyczek. Inicjatywa Parkera Gilberta byla 
właśnie wywołana zrozumieniem tego przeciążenia; dą- 


żenia zatem Francji, zmierzajacej do utrzymania do- ` 


tychczasowej wysokości rat reparacyjnych, nie dadzą 
się utrzymać, a wykazują one uzależnienie reparacyj 
od długów Francji i Anglji w Ameryce. 

Autor sądzi, iż konferencja rzeczoznawców w 
rzeczywistości nie zajmie się badaniem zdolności plat- 
niczej Niemiec, a ustali tylko sposób placenia. 


Berliner Tgbl. 22. XI. podaje obszerną kores- 
pondencję z Londynu pióra D-ra v. Stutterheim. 


co do spłaty odszkodowań, lecz z drugiej strony nie 
można zabronić Francji, by wyrzekła się gwarancji. 
Autor przypomina ich stosunek wobec Francji po woj- 
nie francusko-pruskiej. Pisze on, że Niemcy spłacą 
całkowicie odszkodowania dopiero za lat 60, a już dzi- 
siaj otrzymały przyrzeczenie ewakuacji ich teryto- 
rjum. 

The Morning Post. 21.171. Koresp. z Paryża pi- 
sze, że mowa Stresemanna, według oświadczenia wy- 
bitnego dyplomaty francuskiego, jest punktem zwrot- 
nym w polityce niemieckiej. Oznacza ona przekreśle- 
nie porozumienia w Thoiry. Jeżeli Niemcy postapia 
według deklaracji Stresemanna, to Francja gotowa 
jest przerwać rokowania w sprawie Komitetu Eks- 
pertów. Ogólnie biorąc, mowa Stresemanna oceniana 
jest w kołach francuskich, jako wysuwanie daleko idą- 
cych żądań po to, by mieć z czego później opuszczać. 


The Times 21.X1. w art. wst. omawiając mowę 
Stresemanna, pisze, że Stresemann nie zrobił błędu 
odwołując sie do prawa w sprawie ewakuacji Nadrenii, 
lecz przemówieniu swemu nadał on charakter żądania, 
dowodząc, że żądanie to jest legalne, uzasadnione po- 
litycznie i moralnie. Autor odpiera zarzut, że Francja 
chce zmusić Niemcy do finansowego okupienia ewa- 
kuacji Nadrenji, albowiem Anglja, Francja i Belgja 
postanowiły wszak już dokonać ewakuacji przedter- 
minowej. Dobra wola zademonstrowana przez aljantów 
w Locarno nie daje jeszcze tytułu do przekreślenia 
ważnej części Traktatu Wersalskiego. 

Autor przypomina, że w Genewie ustalono pomię- 
dzy aljantami i Niemcami, że zostaną otwarte oficjal- 
ne rokowania w sprawie ewakuacji, że zostanie załat- 
wione ostatecznie i całkowicie sprawa odszkodowań 
i że ukonstytuowany zostanie Komitet konstatacyjny 
pojednawczy w strefie zdemilitaryzowanej po przepro- 
wadzeniu ewakuacji. Porządek z inicjatywy Niemiec 
został zmieniony i rozpoczęto rokowania w sprawie 
drugiego punktu, a mianowicie w sprawie ukonstytuo- 
wania Komitetu, co z konieczności musi być wstępem 
do ostatecznego załatwienia kwestji odszkodowań. Te 
dwie kwestje muszą być traktowane łącznie, co jest 
w zgodzie z Traktatem Wersalskim. Autor powołuje 
się na art. 428, dowodząc, że spłata odszkodowań jest 
integralna częścią Traktatu. Plan Dawes'a jest tylko 
prowizorycznem załatwieniem kwestji i dlatego do- 
tychczasowe raty roczne są tylko spłatą na rachunek. 
Pozatem, zanim ewakuacja będzie mogła być przepro- 
wadzona, musi ukonstytuować się Komitet ekspertów. 
Najlepszym sposobem przyśpieszenia ewakuacji jest 
szybkie zakończenie rokowań w sprawie odszkodowań. 
Takie jest niewątpliwie życzenie narodu brytyjskiego 
i taka jest intencja rządu. 

Dziennik pisze, że nie przypuszcza, ażeby Stre- 
semann dał się wprowadzić w błąd wystąpieniami L. 
George'a i mniejszości społeczeństwa brytyjskiego, do- 
magającej się bezwarunkowej i natychmiastowej ewa- 
kuacji. Dalej dziennik podkreśla, że Niemcy nie zy- 
skają nic na usiłowaniach poróżnienia Anglji z Fran- 
cją. 

The Times 21.XI. koresp z Paryża pisze, že 
wg. panującej tam opinji, mowa Stresemanna nie 
przyczyniła się w niczem do wyrównania różnie pomię- 
dzy Niemcami, a ich wierzycielami ani w kierunku za- 
łatwienia kwestji odszkodowań, ani też — ewakuacji 
Nadrenji. Ton opinji francuskiej należy tłumaczyć 


„T 


a 


245 
+ 1 


4 
4) 
Te 


mość z Pragi o przygotowywaniu frontu antysowiec- 
kiego. Dziennik twierdzi, iż inicjatywa tworzenia tego 
frontu powoli przechodzi z Angljj na Francję i jest 
skierowana równolegle przeciwko Niemcom,które są 
uważane za sprzymierzeńca Rosji. 

Najważniejszym problemem utworzenia tego 
frontu jest możność transportu wojsk i amunicji z za- 
chodu do Polski, przy czem uwaga skierowana jest 
głównie na Danję, na którą wywiera się specjalną pre- 
sję, by wyjednać jej zgodę na zezwolenie transporto- 
wania przez Bełt, również wywiera się nacisk na Łot- 
wę i Estonję, by zgodziły się na przemarsz wojsk do 
Polski, przyczem wyzyskuje się konflikt między Łotwą 
a Litwą. 

W związku z tem stać ma podróż Poincarć'go do 
Wiednia, której celem miało być zawiązanie kontaktu 
między attachés wojskowymi Francji, Rumunji, Ju- 
gosławji i Węgier. 

Dziennik zaznacza, że między głównymi kontra- 
hentami — Polską a Rumunją nie zostało osiągnięte 


dotychczas porozumienie. Piłsudski podczas pobytu w | 


Rumunji — przewidział upadek gabinetu Bratianu i 
nawiązał kontakt z ugrupowaniami ludowemi i żądał 
reorganizacji armji rumuńskiej, czemu Rumunja bę- 
dzie musiała ulec. 

Dziennik zaznacza w końcu, iż Polska wiadomości 
te dementuje. 


Deutsche Allgemeine Ztg. 24.X1. informuje, iż 
Stany Zjedn. odmówiły wizy wjazdowej delegatom 
sowieckim, którzy mieli zawrzeć umowy z firmami a- 
merykańskiemi w sprawie budowy fabryki samocho- 
dów w Rosji, wartość objektu dosięgała 100 milj. do- 
larów. : 

Wiadomość ta zrobiła w kołach rosyjskich duże 
wrażenie, gdyż przed kilku tygodniami Ameryka nie 
udzieliła również wjazdowej wizy delegatom w spra- 
wie założenia w Rosji fabryk maszyn do pisania Re- 
mingtona. = 


INFORMACIE. 


monstracjami, jakie 20.10 urządzili studenci finlandz- 


cy w liczbie 3.000 w Helsingforsie, którym się prze- 
ciwstawiło 1.000 studentów szwedów. 


ARTYKUŁY NIEUWZGIĘDNIONE. 


The Daily Telegraph 19.XI. Spains Economic Policy 
(art. wst.). 

The Daily Telegraph 20.XI. Nanking and Foreign Lo- 
ans (art. wst.). 

The. Manchester Guardian 20.X1. The German Lock-Out 
(art. wst.). — Paul-Boncour“s resignation (art. wst.). 

The Morning Post 20.XI. Militant Pacifism (art. wst., 
krytykujacy politykę socjalistów). 

* 

The Chicago Tribune 17.XI. Britain“s and America's 
Relations (art. wst.). 

Neue Zürcher Ztg. 18.XI. Die Königsberger Konferenz 
und der Vólkerbund. 


Drukowane na prawach rękopisu. 


Autor uważa, iż polityka angielska ciekawszą 
jest obecnie dla psychologa niż dla polityka, ze wzglę- 
du na swój brak konsekwencji i myśli przewodniej; 
Stutterheim twierdzi, iż nawet postronny obserwator 
może uznać, iż Locarno zastąpiła przyjaźń angielsko- 
francuska. Anglja — zdaniem korespondenta — jest 
w zupełności pod wpływem Francji, której polityka 
jest niezwykle żywotna, zwłaszcza odnośnie stosunków 
z Niemcami, będącymi dla Anglji jedną z wielu kwe- 
styj polityki zagranicznej. 

W zakończeniu — powiada korespondent, iż 
„trzebaby bardzo wiele czasu i dobrej woli, aby na 
twarzy dziecięcia — Locarno zakwitły znowu zdrowe 
rumieńce. 

Deutsche Allgemeine Ztg. 28.XI z zadowoleniem 
podkreśla zamiar rządu Rzeszy udzielenia odpowiedzi 
na memorandum państw sprzymierzonych w sprawie 
reparacyj, uważa bowiem, iż niesłusznie mógłby tu 
ktoś zastosować zasadę „gui tacet consentire vide- 
Duy 

Dziennik spodziewa sie, iz odpowiedž niemiecka 
najsilniej podkreśli punkt odnoszący sie do zdolno- 
ści świadczeń, jako jedynego miernika obowiązku pła- 
cenia odszkodowań, co jest jedyna logiczną zasadą. 

SYTUACJA POLITYCZNA NA BAŁKANACH. 

Popolo ď Italia 22.X1. przytacza projekt organu 
rządowego Jugosławji „Polityka“, według którego 
państwo należałoby podzielić na 5 dzielnie, a mianowi- 
cie: 1) Slowenje ze stolicą w Lublanie, 2) Chorwację, 
Slawonję, z północną Dalmacja i północną Bośnię ze 
stolicą w Zagrzebiu, 3) resztę Dalmacji, Hercegowinę, 
Czarnogórę i większą część Bośnji ze stolicą w Sera- 
jewie, 4) północną Serbję, Banat, Baczkę i Szem ze 
stolicą w Belgradzie i 5) południową Serbję ze stolicą 
w Aleksincu. Każda dzielnica miałaby swój sejm, a 
razem miałyby one wspólny parlament dwuizbowy. 


MOCARSTWA A ZSSRR. 
Deutsche Tageszeitung 24.X1. podaje wiado- 
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RÓŻNE. 


= Germania 22.X1. donosi z Paryża o przebiegu 
rokowań handlowych polsko-francuskich. Dziennik u- 
waża, iż rokowania te dadzą pozytywny wynik, mimo 
skarg ekspertów francuskich na małą pojemność ryn- 
ku polskiego i mimo tendencyj polskich do samowy- 
starczalności. 

Svenska Dagbladet 22.X1. w inform. z Berlina 
podaje, że we wtorek 20.XI. spadło z powodu mgły 6 
samolotów wojskowych, z tego 4 w Warszawie, 1 w 
Łodzi i 1 w Lublinie, przyczem zginął 1 kapitan i 1 
podoficer, a 4 żołnierzy doznało ciężkich obrażeń. 

Svenska Dagbladet 21.XI w art. wst. występu- 
je przeciw narzucaniu języka finlandzkiego w insty- 
tucjach państwowych Finlandji, które dotychczas u- 
znawały obok języka finlandzkiego także i szwedzki. 
Odnosi się to szczególnie do uniwersytetu w Helsing- 
forsie i wogóle szkolnictwa. Jest to w związku z de- 
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